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Cey-LMofcw   (Son)
The sulking heroine in a huff, said to her husband: nl have just been from confinement after the birth of my son and hence ugly as a goblin to you; your other women are pure and fragrant; therefore, go you to their houses" (Ainle70:4,5X
2.  Civanta. em (Red-coloured bull)
The ted bull was of frightful aspect of the colour of Lord Murukan, with his victorious spear (Kali.l04:14). The red bull had legs white as the fine silvery garment of Lord Murukan hanging down to his feet (Kali.105:17,18).
3.  Pantiyan    (PSntiyas)
The city of Maturai, Kutal of storeyed mansions, belonged to the Pantiya monarch (Pari.TUl:2).
Ceynattar - Tolaivana nattillullor (People of distant lands)
The heroine unable to bear the pangs of separa lion grieved and said that her lord who had gone to a distant 4and, was still far away from her (Kuru.64:5). The maid comforted the heroine, pointing to the advent of the season for his return, and said: wMy friend! though our lord has gone to a far country, he has great love for us and will surely return soon" (Nar. 115:7-9).
Ceynatu - Tolaivilulla natu (Distant land)
The hero parted from his beloved, making her anns grow emaciated, and went across the fearful forest in order to earn bright golden jewels and other riches for the heroine '(Akam. 1:8,9,10). The hero parted from the heroine making her bamboo-dike arms to he-
come lean, so that he might acquire wealth from abroad (Akam,59:16-18). The mother of the heroine grieved that her daughter had left her steeped in misery, believing in the false words of promise of the youth; she became sad when she thought how her darling girl had to eat gooseberries and drink the water from the pool on their way to a far country (Nar.217:3-8). The maid happily said to her mistress, the heroine: "Our lord who left you for a distant land in order to earn wealth, making your bracelets come loose, has returned now to relieve your distress" (Kali.29:23-26).
Ceymaiyan - Netuntolaivinan (Person at a distance)
Karuvur Katappillai singing the praise of Nan-cil Valluvan said that he was far beyond the reach of his powerful foes, who could not dream of approaching him (Puram.380:10),
Ceyari - Cevvari (Red streak)
The heroine had cool red-streaked eyes from which the dammed-up tears fell in drops (Kuru.86:l). The hero begged the maid- companion to tell him a way to survive, as he had been afflicted by the perverse glances from the red-streaked cool eyes of his beloved, sharp as a bloody arrow piercing raw flesh (Nar.75:5-10). The youthful maiden had cool eyes, streaked with red (Aink.52:2,3).
Ceyal - Netuntolaivil ullaval (Woman at a distance)
The hero said to his heart that they were afflicted with misery at the thought of the heroine, inaccessible and far-removed from
themng through her village,
